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INFORMATIONS DE SECURITE  

Cet appareil a été conçu et fabriqué afin d’assurer votre sécurité. Les mécanismes de 

sécurité intégrés au produit vous protègeront si vous observez les procédures 

d’installation, d’utilisation et de dépannage suivantes : 

Lisez attentivement les instructions ci-après et respectez-les avant toute manipulation et 
installation de votre matériel. 

Conservez ces instructions afin de pouvoir vous y référer ultérieurement. 
 

Avant votre 1ere utilisation, familiarisez-vous avec les méthodes de fonctionnement. 

Ainsi vous éviterez d’endommager le produit ou de perdre le contrôle de celui-ci. 

Assurez-vous de prendre toutes les mesures de sécurité. Comme porter un casque, des 

genouillères, coudières et autres équipements de protection. 

Le produit n’est pas autorisé à emprunter les voies réservées aux véhicules à moteur. 

Nous conseillons aux enfants, personnes âgées et femmes enceintes de ne pas utiliser le 

produit. 

Ne pas utiliser après avoir bu ou pris des stupéfiants. 

Ne transportez pas d'objets lorsque vous conduisez. 

Lors de l’utilisation du produit, vous devez respecter les lois de la circulation locale, et 

de donner la priorité aux piétons. 

Soyez attentif aux choses environnantes, comme les trottoirs, bosses ou sols inégaux. 

Pendant l’utilisation du produit, faites en sorte que les pieds soient toujours bien poser 

sur les pédales. 

Portez des vêtements appropriés, cela vous aidera en cas de chute. 

Le produit est conçu pour transporter une seule personne à la fois. 

Ne pas démarrer ou arrêter subitement. 

Évitez de conduire sur des pentes raides. 

Ne pas conduire dans des endroits sombres. 

 

 

GENERALITES 

Ne secouez pas le produit sous peine de l’endommager. 
N’utilisez que des pièces et accessoires (bloc d’alimentation…) préconisés par le fabricant. 
Les illustrations du produit peuvent varier du produit actuel. 

 
 

SECURITE 

Afin d’éviter les incendies ou les chocs électriques, ne placez pas l’appareil à proximité 
d’objets remplis de liquide. 

Si un objet lourd ou du liquide venait à tomber sur l’appareil, faites-le vérifier par un 
personnel qualifié avant de le réutiliser. 
En fonctionnement, la surface du boîtier dégage de la chaleur ; par conséquent, évitez de 

le couvrir ou de poser un quelconque objet dessus. 
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ALIMENTATION ÉLECTRIQUE DU PRODUIT 

L’adaptateur de courant fourni est spécifique au produit. L’utilisation d’un autre adaptateur 
pourrait endommager le produit ou entraîner des accidents. 
 

 

CHOIX DE L’EMPLACEMENT DU PRODUIT 

Installez l’appareil loin de tout équipement à forte attraction tels que four à micro-ondes, 
gros haut-parleurs… 

 

NETTOYAGE 

N’ouvrez jamais le produit pour le nettoyer sous peine de voir s’annuler la garantie. 
Débranchez le produit de la prise murale avant de procéder au nettoyage du produit. 

Nettoyez l’extérieur du produit à l’aide d’un chiffon doux et sec. Ne jamais utiliser de 
tampon abrasif, de poudre à récurer ou de solvants tels que l’alcool ou l’essence. 

 
 

DEPANNAGE 

Confiez tout dépannage à du personnel qualifié. Un dépannage est nécessaire si l’appareil 
a été endommagé de quelque manière que ce soit : fiche ou cordon d’alimentation 

endommagé, liquide renversé sur le produit, introduction de petits objets dans le produit, 
exposition à la pluie ou à l’humidité, anomalie de fonctionnement, chute du produit… 
 

 

SECURITE – ENVIRONNEMENT  

 

Votre produit STOREX a été testé en laboratoire ; il est conforme aux directives 

européennes correspondant au marquage CE en vigueur au moment de sa 

commercialisation. 

 

Une traçabilité des composants de votre produit STOREX a été réalisée ; elle nous a 

démontré  la  conformité du produit à la directive environnementale (ROHS) en vigueur 

au moment de sa commercialisation. 

 

En fin de vie, ne pas jeter le produit à la poubelle mais le déposer à votre déchetterie 

qui se chargera de faire passer le produit dans une filière de recyclage des déchets 

électriques, électromécaniques et électroniques (DEEE). 
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PRESENTATION ET DETAILS DU PRODUIT 

Doté d’un design élégant, il est facile à contrôler et en plus ami de l’environnement (eco 

firendly). 

 

 

 

1- Frein moteur 

2- Connecteur chargeur 

3- Accélérateur 

4- Moniteur 

 

 

 

1- Eclairage LED 
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UTILISATION DU MONITEUR 

Appui court sur la touche de sélection : 

- VOL : Niveau de charge de la batterie. 

- ODO : Kilométrage total parcouru (Appui long pour remettre à zéro). 

- RPM : Rotation par minute. 

- TIME : Temps total parcouru. 

 

Appui long sur la touche de sélection : 

- Eteint/Allume l’indicateur. 

MONTER LE GUIDON 

1. Insérer la barre en carbone sur le dessus du tube du produit. 

 

2. Insérer les éléments comme suit de chaque côté de la barre en carbone. 

 
 

RESULTAT FINAL 

 

Indicateur de 

charge 

Niveau de 

Vitesse 

Vitesse 

Augmenter 

vitesse 

Sélectionner 

Confirmer 

Diminuer 

vitesse 

Indicateur 
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PLIER LE PRODUIT 

1. Appuyez sur le ressort. 

2. Soulevez la base du produit ou abaissez le tube jusqu’à la base. 

3. Vous entendrez un clique une fois le produit correctement plié. 

      

 

 

DEPLIER LE PRODUIT 

1. Appuyez sur le ressort. 

2. Soulevez le tube produit ou abaissez la base. 

3. Vous entendrez un clique une fois le produit correctement déplié. 
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COMMENT UTILISER LE PRODUIT 

Positionnez-vous sur la base du produit, donnez une légère impulsion vers l’avant et 

appuyez sur l’accélérateur afin d’enclencher le moteur. 

Appuyez plus fort sur l’accélérateur afin d’augmenter la vitesse. 

 

Appuyez sur le frein moteur pour freiner ou appuyez sur la roue arrière pour freiner 

manuellement. 
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SPECIFICATIONS 

Poids net 6,5KG  

Charge minimum 20KG  

Charge maximum 90KG  

Vitesse maximum 12-23KM/H 

La vitesse peut varier 

selon le terrain pratiqué 

et la charge 

Autonomie 19 - 28KM Dépend de la charge 

Inclinaison max 20°  

Energie 
Batterie Li-ion 

Rechargeable  
 

Voltage 100-240V 50-60 HZ  

Dimension plié 

(mm) 
1000 x 405 x 235  

Dimension déplié 

(mm) 
920 x 405 x 1000  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

9  

 

CONDITIONS DE GARANTIE 

 

La garantie proposée par STOREX est de 2 ans pour le produit et de 3 mois pour ses 

accessoires (câbles, bloc d’alimentation…). 

STOREX garantit votre produit contre tout défaut de fabrication ou d’assemblage. Cette 

garantie ne s’applique qu’à l’utilisateur final et n’est pas transférable si l’appareil est 

revendu. La garantie ne couvre pas les incompatibilités détectées par l’utilisateur final en 

dehors des recommandations d’utilisation imprimées sur l’emballage et des 

incompatibilités générées avec un autre matériel ou logiciel installé sur l’ordinateur auquel 

est connecté le produit. 

La garantie ne couvre pas les pannes ou les défauts liés à un non-respect des instructions 

de ce manuel, une négligence, une transformation du produit, une mauvaise installation 

ou manipulation, des réparations ou des modifications non autorisées par STOREX, des 

tests inappropriés, des accidents ou des facteurs externes tels qu’une chaleur ou une 

humidité excessive, des pannes de courant ou une mauvaise installation/désinstallation 

du produit (liste non exhaustive). 

La seule obligation contractuelle de STOREX consiste en la réparation et le remplacement 

d’un produit défectueux. En aucun cas STOREX ne peut être tenu pour responsable des 

pertes de données ou de ses conséquences suite à un défaut de fonctionnement ou à une 

panne du produit. En tout état de cause, la responsabilité financière de STOREX ne pourra 

pas être engagée pour un montant supérieur à la valeur d’acquisition du produit par le 

client final. 

La présente garantie est ainsi définie et ne pourra pas être modifiée, diminuée ou élargie 

sans accord écrit de STOREX. De plus, STOREX ne pourra pas être tenu pour responsable 

de tout conseil technique ou service fourni en relation avec le produit.  

Pour toute demande hors garantie, nous vous invitons à contacter le support STOREX ou 

à vous connecter sur le site www.e-storex.com pour toute commande d’accessoires. 

Vous n’êtes pas cessionnaire de la présente garantie. La garantie couvre votre produit et 

est régie par le droit français. 

 
Note: 

STOREX™ se réserve le droit de modifier sans préavis le manuel d’utilisation en 
fonction des évolutions du produit. Retrouvez la dernière version du manuel sur 

notre site Web : http://www.storex.eu 
 

 

 

 

 

http://www.e-storex.com/
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SITE WEB STOREX 

Rendez-vous à l’adresse http://www.storex.fr. 

 

ENREGISTREMENT DE LA GARANTIE 

Afin de faciliter votre prise en charge lors d'un éventuel entretien avec notre équipe de 

support, nous vous invitons à enregistrer la garantie de votre produit sur notre site Web 

à l’adresse : 

http://garantie.storex.eu 

 

En cas de panne, veuillez contacter le support STOREX pour faire réparer votre produit 
sous garantie, ou veuillez adresser votre demande par courrier électronique à l’adresse :  

support@storex.eu 

ou par téléphone au 

France :  01 55 85 82 00 (support.fr@storex.eu) 

Portugal :  308 800 836 (apoio.pt@storex.eu) 

Espagne :   902 110 572 (soporte.es@storex.eu) 

Angleterre :  (support.uk@storex.eu) 

 

du lundi au jeudi de 09h30 à 19h30. 

    le vendredi de 9h30 à 18h30. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.storex.fr/
http://garantie.storex.eu/
mailto:support@storex.eu
mailto:support.fr@storex.eu
mailto:apoio.pt@storex.eu
mailto:soporte.es@storex.eu
mailto:support.uk@storex.eu
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